
Qin Yi замер, устанавливая массив, а Лю Су опирался на дверной косяк, давая наставления и
разрешая свои сомнения Его слова звучали странно, неважно, как он их произносил

Qin Yi повернул голову, чтобы взглянуть на него с любопытством

- У тебя, кажется, проблемы с Е Лин?

- У меня нет с ней проблем, - твердо сказал Лю Су - Просто в последнее время она слишком
часто сюда приходит, мешая моментам уединенного культивирования с тобой

- Это ты называешь "нет проблем" - с сожалением сказал Qin Yi - Разве это не моя цель, чтобы
она приходила сюда, чтобы больше узнать о Дун Хуази?

- Хм, - презрительно фыркнул Лю Су - Теперь, кроме того, что она знает, что Дун Хуази -
старый человек в ее глупом сознании, и ее культивирование никогда не достигало стадии
Сердца Пианино, какую еще полезную информацию она предоставляет?

- Это очень полезно По крайней мере, я знаю, что Дун Хуази - не женщина

- - Лю Су был поражен - Ты на самом деле так думал?

Qin Yi честно сказал:

- Я действительно об этом думал Если бы он был красавицей, мне пришлось бы убить женщину,
чтобы достичь Дао?

Лю Су задумался:

- Убить женщину, чтобы достичь Дао? Откуда ты услышал такую чушь?

- Что, этого не существует?

- Существует, - Лю Су помедлил, а затем ухмыльнулся - Если ты хочешь идти по этому пути, это
не невозможно

- Послушай твой тон, почему я чувствую, что если я пойду по этому пути, ты первым меня
убьешь?

Лю Су был очень доволен:



- Умный, достаточно, чтобы быть моим учеником

Qin Yi кивнул:

- Смешной, достаточно, чтобы быть моим другом

"Qin Yi, Qin Yi!" - раздался голос Ли Цинцзюнь снаружи - Где ты?

Прежде чем Qin Yi успел ответить, Ли Цинцзюнь ворвался в задний двор

- Ты не боишься, что я снова устрою ловушку? Можешь перестать врываться? - сердито сказал
Qin Yi - Хочешь, чтобы тебя снова повесили?

- Если ловушка в переднем дворе, это нормально Но если ловушка в заднем дворе, разве это не
безумие?

- Угх - Qin Yi задумался - Это, кстати, неплохая идея Никто бы не подумал об этом Может, это
сможет обмануть людей

Ли Цинцзюнь безмолвно жаловалась Вскоре ее взгляд привлек черный меч перед Qin Yi
Черный меч был вставлен в землю, покрытый грязью, словно посаженный

- Что ты здесь делаешь? Сажаешь меч и ждешь, когда вырастет десять тысяч?

- Именно так, - улыбнулся Qin Yi - Приходи через год, и ты получишь 10 000 мечей

- Фу! Строишь из себя таинственную личность, - Ли Цинцзюнь не докопалась до сути Вспомнив
причину своего прихода, она улыбнулась: - Ты знаешь, что ты разбогател?

- А? Я ничего не делал со времени своего приезда в Ли Файр Сити

- Твои зубная паста и мыло с запахом зубной щетки, я нашла кого-то, кто их копирует Теперь
все жители Ли Файр Сити используют их Отец тоже очень любит их

Немногие в Ли Файр Сити осмелились бы копировать продукцию принцессы Монополия на
этот бизнес была ужасающей Qin Yi почти видел перед собой гору золота Неудивительно, что
настроение Ли Цинцзюнь становилось все лучше и лучше Дымка от убийства ее старшего
брата постепенно рассеивалась

Qin Yi улыбнулся:



- Хорошо, что твой отец любит их Что касается продаж, нет необходимости выплачивать
дивиденды Считай это стоимостью поиска тех материалов для меня

Говоря это, он продолжал поворачивать голову и возиться с мечом

Ли Цинцзюнь просто с восхищением смотрела ему в спину

Когда она впервые встретила Qin Yi, она почувствовала, что он очень спокоен и притворялся
равнодушным в юном возрасте Познакомившись с ним ближе, она поняла, что он
действительно равнодушен Он едва ли заботился о деньгах и будущем Каждый день она видела
только, как он готовит пилюли и тренирует свое тело В последние 2 дня он даже сделал
несколько талисманов Он совсем не выходил из дома

Если бы это был кто-то другой, кто имел хорошие отношения с принцем и принцессой, они,
вероятно, не имели бы такого отношения

В подавляющей и напряженной атмосфере столицы, Ли Цинцзюнь всегда находила здесь
чувство "Дао" ближе всего к ее сердцу

Поэтому Ли Цинцзюнь также любила сюда приходить Помимо желания послушать
"Путешествие на Запад", это также отчасти удовлетворяло ее стремление искать бессмертных

Отношение Qin Yi к ней также было другим По крайней мере, предыдущее утверждение "У
меня сегодня что-то важное" не использовалось в отношении нее

Лю Су мог сказать, что у Qin Yi необычная привязанность к этой безрассудной принцессе

- Похороны моего брата назначены на завтра В это время Государственный наставник проведет
большой ритуал Говорят, что его душа сможет войти на небеса, - вздохнула Ли Цинцзюнь -
Иногда я тоже надеюсь, что то, что сказал Дун Хуази, правда

"Человеческая природа", - наконец закончил Цинь И, устанавливая меч и выходя из заднего
двора "Пойдемте внутрь, выпьем"

Ли Цинцзюнь последовал за ним и сказал: "Мне кажется, что ты настоящий Наставник
Государства Когда Дун Хуази будет изгнан, ты можешь стать Наставником Государства"

Подобные слова звучали и раньше, но тон был совершенно иным

"Я? Не того сорта", - улыбнулся Цинь И "Разве кто-нибудь признаёт Наставника Государства,
который просто сидит и спит в доме каждый день?"



Ли Цинцзюнь сказала: "Признают они тебя или нет, тебе не нужно ничего делать"

"Хм? Тогда что я должен делать?"

"Просто Нам нужно лишь говорить, что у тебя есть способности"

Цинь И на мгновение замолчал, а затем тяжело вздохнул: "Я не настоящий Наставник
Государства, ты просто льстишь мне"

Ли Цинцзюнь поджала ноги: "Почему, когда ты говоришь, то становишься непристойным?"

"Это Это не непристойное слово"

"Разве не непристойно, когда упоминаешь части тела?"

"Ты думаешь, что ты редактор обзоров"

Они вернулись в дом, болтая всякую ерунду Цинь И щелкнул пальцами, и тыква с вином
медленно поплыла к нему

Если присмотреться, можно было увидеть, что на дне тыквы находился талисман Это был всего
лишь очень простой навык левитации Он даже не требовал духовной энергии, достаточно
внутренней силы

Но это было слишком хорошо, чтобы притворяться бессмертным перед простыми смертными
Дун Хуази был очень хорош в этом Цинь И специально выучил это, узнав об этом

Как только он это освоил, он сразу же влюбился в это Он все больше и больше понимал, что
заклинания Дао не всегда используются для боя, но могут заменить ручной труд и
предоставить множество удобств

Это было просто необходимое заклинание для ленивых домоседов, путешествующих по миру

Ли Цинцзюнь не удивилась, увидев плывущую тыкву с вином Она взяла ее и налила вино,
торопя: "Путешествие на Запад, давай-давай"

Цинь И почувствовал, что если бы он действительно сказал это, Е Лин, вероятно, расплакалась
бы, если бы узнала, поэтому он перевел тему: "Я не видел твоего брата три дня, что он делает?"

"Каждый день отражает обвинения фракции Наставника Государства в суде Они должны
обвинять его, несмотря ни на что", - сердито сказала Ли Цинцзюнь "Что раздражает, так это то,



что отец действительно колеблется из-за их слов"

Цинь И широко открыл глаза от удивления Разве это не абсурдно? Этот император сошел с
ума? Ты все еще колеблешься, когда у тебя осталось только один сын, кому ты собираешься
передать престол?

"Однако есть много сановников, поддерживающих моего брата Сегодня он официально назван
наследным принцем"

"Можешь ли ты говорить без остановки?"

"Есть ли разница?" прошептала Ли Цинцзюнь "В конце концов Отец больше доверяет
Наставнику Государства, чем брату"

Цинь И молчал

Внезапно во дворе послышались шаги Кто-то в спешке вбежал и крикнул через дверь:
"Принцесса"

Это был голос личного слуги Ли Цинцзюнь Ли Цинцзюнь была очень странной: "Что
случилось?"

"Только что пришло известие, что принц Западного Дикого Царства Манг Чжань возглавил
команду, чтобы принести соболезнования наследному принцу Он только что прибыл за
западными городскими воротами"

Ли Цинцзюнь вдруг резко встала с яростью в глазах: "Они осмеливаются прийти!"

Прежде чем Цинь И успел отреагировать, Ли Цинцзюнь вылетела из двери, как порыв ветра,
схватила копье у слуги и помчалась из особняка

"Черт возьми" Цинь И понял, что это будет большая заварушка Неужели она сразу пойдет
убивать посланцев Западного Дикого Царства? Он был действительно в растерянности, поэтому
мог только подхватить Лю Су и быстро побежать за ней

Как я мог думать, что эта наглая и безмозглая девчонка красива и мила? Я действительно был
слеп

Его скорость была не так высока, как у Ли Цинцзюнь Когда он наконец добрался до западных
ворот, первое, что он увидел, это серебристый луч, как ястреб, устремившийся к очень
могучему и бородатому мужчине на коне во главе команды



Цинь И даже мог увидеть озадаченное выражение лица Ли Цинлина, который ехал рядом с ним

В следующую секунду тысячи стрел полетели, и те, кто стрелял, были солдатами Южного Ли
Королевства У них не было времени, чтобы узнать, кто был убийцей, они только знали, что они
не могли допустить убийства посланников у ворот их собственного города В противном случае,
будет плохо

Единственная принцесса Южного Ли Королевства, у ворот собственного города, была
обстреляна стрелами своей же армии Тогда новый наследный принц Южного Ли Королевства
взлетел в отчаянной попытке остановить солдат и создать волну серебряного света, чтобы
защитить сестру от стрел Цинь И действительно не знал, как описать эту нелепую сцену Эта
безрассудная девушка, должно быть, никогда не думала о такой ситуации, верно?

Манг Чжань, принц Западного Дикого Царства, также на мгновение был ошеломлен этой
сценой Но он быстро отреагировал, схватив копье, висевшее рядом с лошадью, и блокировал
серебряное копье Ли Цинцзюнь

Их копья столкнулись с громким «лязгом» Поскольку Ли Цинцзюнь был поражен стрелами, его
импульс был слабее Было очевидно, что Ман Чжан - не так-то просто с ним справиться Ли
Цинцзюнь не смог переломить ситуацию в свою пользу, а напротив, был отброшен назад

Не имея возможности использовать опору в воздухе, он мог лишь заимствовать силу и
отпрыгнуть назад В воздухе копье устремилось к его талии

Он был опытным воином, и в других местах смог бы уклониться, но его талия была
единственным местом, где он мог приложить силу, так что уклониться не получилось

В этот момент булава Цинь И с силой обрушилась на копье
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